Scout AR-15 Stock - Scout AR-15 Adjustable Mil-Spec Stock

Designed with a strong emphasis on ergonomics, the Scout AR-15 Mil-Spec
Stock guarantees a comfortable and stable grip.

Featuring a QD sling mount on both sides, this stock offers enhanced
versatility and convenience. Attach your sling effortlessly and transition
between carrying and shooting positions with ease.Additionally, its low weight
and slim design make it an ideal choice for those who prioritize mobility
without sacrificing stability.

The Scout AR-15 Adjustable Mil-Spec Stock is equipped with a cheek riser for
added comfort and improved shooting ergonomics.

When it comes to speed, the Scout AR-15 Mil-Spec Stock is optimized to
deliver fast performance. Its streamlined design minimizes excess bulk,
reducing the overall weight and ensuring rapid target acquisition.

Precision matters, and the Scout AR-15 Mil-Spec Stock delivers on that front as
well. It establishes a rock-solid connection between the stock and the receiver
unit of your rifle, resulting in increased stability and enhanced accuracy. The
secure locking mechanism guarantees that the stock remains firmly in place,
even during intense and rigorous use.

Attributes

e Name: Scout AR-15 Adjustable Mil-Spec Stock
¢ Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
¢ Product no.: EU2011006

e Mfr. No.: GTS-7438-BLK

¢ Color: Black

e Make: AR-15

e Material: Polymer

e Style: Mil-Spec

¢ Delivery weight: 0.7kg

¢ Shipping height: 130mm

¢ Shipping width: 53mm

¢ Shipping length: 200mm

e UPC: 745114959416
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Sicherheitshinweise fur den Scout AR15
Adjustable MilSpec Stock

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lies alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um die Sicherheit bei der Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du den Stock nur flr den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemaRer
Verwendung.

Uberpriife regelméRig den Zustand des Stocks auf Risse oder andere Beschadigungen, die die Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

Verwende den Stock nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

Informiere dich Uber die spezifischen gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in deinem Land zur
Verwendung von Feuerwaffen und Zubehdr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass der Stock sicher und korrekt an deinem Gewehr montiert ist, um ein Abrutschen oder
Lésen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

Verwende nur kompatible Gewehre mit dem Scout AR15 Stock.

Vermeide es, den Stock bei extremen Temperaturen oder in feuchten Umgebungen zu verwenden, die die
Materialien beeintrachtigen kdnnten.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille, beim SchielRen.
Vermeide Ablenkungen und konzentriere dich auf die sichere Handhabung der Waffe wahrend des
Gebrauchs.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Stocks:

[¢]

Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist.

Entferne den alten Stock, falls vorhanden, gemals den Herstelleranweisungen.

Setze den Scout AR15 Stock in die Empfangereinheit des Gewehrs ein und stelle sicher, dass er
fest sitzt.

Uberpriife den Verriegelungsmechanismus, um sicherzustellen, dass der Stock sicher befestigt ist.

o

[¢]

o

2. Nutzung des Stocks:

o Stelle die Wangenauflage nach deinen Bedirfnissen ein, um den besten Komfort und die beste
Ergonomie zu gewahrleisten.

o Verwende den QDTragegurtanschluss, um deinen Tragegurt sicher zu befestigen.

o Wechsle zwischen Trag und Schusspositionen, indem du den Tragegurt einfach anpasst.

3. Nach der Nutzung:

o Reinige den Stock regelmaRig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Uberpriife den Zustand des Stocks vor jeder Nutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Scout AR15 Stock gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von
Kunststoffmaterialien.
¢ Wenn du den Stock nicht mehr bendtigst, stelle sicher, dass er sicher und umweltfreundlich entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu deinem Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock,
konsultiere bitte die entsprechenden Kontaktstellen in deinem Land. Halte dich Gber Rickrufinformationen und
Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, die lber das EU Safety GateSystem bereitgestellt werden.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit ernst nimmst und die Anweisungen befolgst. Bleibe sicher und genieRe die
Nutzung deines Scout AR15 Adjustable MilSpec Stocks!



Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual
carefully before installation and usage to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

e Ensure that the stock is compatible with your AR15 model before installation.

Always handle firearms with care and follow all applicable laws and regulations.

Inspect the stock regularly for any signs of wear or damage.

Keep the stock and all firearm components out of reach of children and unauthorized persons.
Report any unsafe conditions or product defects to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ergonomics and Stability: Ensure a proper grip on the stock while aiming or shooting to maintain
stability and control.

¢ Sling Attachment: Always secure your sling properly to prevent accidental detachment during use.

¢ Weight Considerations: Be aware of the stock's low weight, which can affect balance; practice handling
to become accustomed to it.

¢ Cheek Riser Usage: Adjust the cheek riser for optimal comfort and alignment with your sight line.

¢ Locking Mechanism: Confirm that the locking mechanism is engaged before use to prevent any
movement of the stock during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the receiver according to the manufacturer’s instructions.

Align the Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock with the receiver and insert it until it is fully seated.
Engage the locking mechanism to secure the stock in place.

Attach the QD sling mounts as needed for your preferred sling configuration.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Adjust the stock to your desired length by releasing the locking mechanism and sliding the stock to
the appropriate position.

o Once adjusted, reengage the locking mechanism to secure the stock.

o Practice aiming and shooting with the stock to familiarize yourself with its ergonomics and
handling.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock responsibly in accordance with local regulations.

¢ If the stock is damaged beyond repair, consider recycling it where applicable to minimize environmental
impact.

¢ Do not dispose of the stock in regular household waste. Check for designated recycling or hazardous
waste disposal sites.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please refer to the contact information provided by the manufacturer or
authorized retailer.

Conclusion

The Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock is designed to enhance your shooting experience while prioritizing
safety and stability. By following this guide, you can ensure its safe and effective use. Always remember to stay
informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform. Thank you for
prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Scout
AR15 Adjustable MilSpec Stock

Introduccion

Gracias por elegir el Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo y una experiencia de tiro comoda. Es importante sequir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar la sequridad de todos los usuarios.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén el stock alejado de fuentes de calor y humedad.

Guarda el stock en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Si observas algln defecto o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar el stock.

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

No utilices el stock si esta dafiado o si el mecanismo de bloqueo no funciona correctamente.
Evita el uso del stock en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Ten cuidado al ajustar el stock para evitar lesiones en las manos o dedos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.

Retira el stock antiguo, si corresponde, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock en la unidad receptora del rifle.
Asegurate de que el mecanismo de bloqueo esté en su lugar y funcione correctamente.
Verifica que el stock esté firmemente asegurado antes de usar el rifle.

ukhwnNeE

e Uso:

Ajusta el elevador de mejilla para mayor comodidad antes de disparar.
Utiliza el soporte QD para sling para mayor versatilidad durante el uso.
Practica la transicion entre posiciones de carga y tiro para familiarizarte con el stock.
Mantén el stock limpio y libre de residuos para un rendimiento éptimo.

Ll A

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock, aseglrate de desecharlo de manera
responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de polimero.

* No incineres el stock, ya que puede liberar sustancias téxicas.

¢ Si es posible, recicla el material en un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar al fabricante o al
punto de contacto de la UE que se proporciona con el producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu
Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock. Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Mantente
informado sobre las actualizaciones y posibles retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la
UE y reporta cualquier producto inseguro a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le Scout AR15 Adjustable
MilSpec Stock

Introduction
Merci d'avoir choisi le Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock. Ce produit a été concu pour offrir un confort et une

performance optimaux tout en garantissant ta sécurité lors de son utilisation. Ce guide te fournira des
instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de la crosse.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité et ses
performances.

Range le produit dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation de ton fusil.

o Assuretoi que la crosse est correctement installée avant chaque utilisation. Vérifie le mécanisme de
verrouillage pour t'assurer qu'il est bien en place.

e Evite de tirer dans des conditions de faible visibilité ou dans des environnements ou des personnes
pourraient se trouver a proximité.

¢ Ne jamais pointer le fusil vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

¢ Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises ton fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
2. Vérification de la crosse: Inspecte la crosse pour tout dommage visible avant l'installation.
3. Fixation:
o Retire I'ancienne crosse si nécessaire.
o Aligne le Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock avec le récepteur de ton fusil.
o Assuretoi que le mécanisme de verrouillage est bien engagé.
4. Test: Tire légérement sur la crosse pour vérifier qu'elle est solidement fixée.

Utilisation

e Avant de tirer, vérifie que la crosse est correctement ajustée a ta taille pour un confort optimal.
¢ Utilise le point de fixation QD pour attacher ta sangle et assuretoi qu'elle est sécurisée.
¢ Passe facilement entre les positions de transport et de tir en ajustant la crosse selon tes besoins.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en polymere.

¢ Sile produit est endommagé, consulte un centre de recyclage approprié pour une élimination
responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ton Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock, contacte
le fabricant ou un distributeur agréé.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock
tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Reste informé des mises a jour de sécurité et des rappels
via les canaux appropriés. Utilise toujours ton produit de maniére responsable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente le istruzioni e di seguire
tutte le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per la sua finalita prevista.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.
Consultare il portale Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il prodotto solo con fucili AR15 compatibili.

Verificare che il meccanismo di bloccaggio sia completamente attivato prima dell'uso.

e Non sovraccaricare il calcio con accessori non progettati per il modello specifico.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

o Assicurarsi che il fucile sia scarico e sicuro prima dell'installazione.

Rimuovere il calcio esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Allineare il Scout AR15 MilSpec Stock con I'unita ricevitore del fucile.

Assicurarsi che il meccanismo di bloccaggio sia in posizione.

Verificare la stabilita del calcio prima di procedere all'uso.

o

[¢]

[¢]

o

2. Uso del Calcio:

o Regolare il poggiaguancia per il massimo comfort durante il tiro.

o Utilizzare I'attacco QD per la cinghia per facilitare il trasporto.

o Passare tra le posizioni di trasporto e di tiro in modo sicuro e controllato.

o Mantenere una presa salda sul calcio durante I'uso per garantire stabilita e precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare i servizi di smaltimento locali per informazioni
specifiche.

e Se il prodotto & danneggiato e non pu0 essere riparato, assicurarsi che venga smaltito in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.



Bruksanvisning for Scout AR15 Justerbar MilSpec
Stock

Introduksjon

Takk for at du valgte Scout AR15 Justerbar MilSpec Stock. Denne stokken er designet for a gi deg en
komfortabel og stabil opplevelse under bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og
korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at stokken er installert korrekt far bruk.

e Kontroller alltid at stokken er festet sikkert til riflen for du handterer den.
¢ Hold stokken og riflen unna barn og uerfarne brukere.

e Bruk aldri stokken til formal den ikke er designet for.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker riflen med stokken.
 Rapportér eventuelle defekter eller skader pa stokken til produsenten.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Unnga a bruke stokken under ekstreme forhold (f.eks. ekstrem kulde, varme eller fuktighet).
e Bruk alltid sikkerhetsutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du bruker riflen.

e Sgrg for at stokken er justert til din kroppstype for optimal stabilitet og komfort.

¢ Kontroller stokken for slitasje eller skader far hver bruk.

¢ Hvis du opplever problemer med stokken, stopp bruken umiddelbart og kontakt produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av stokken:

[¢]

Fjern den gamle stokken fra riflen ved a lgsne festemekanismen.
Plasser Scout AR15 MilSpec Stock pa mottakerenheten.

Sikre at stokken er riktig justert og festet med lasemekanismen.
Kontroller at stokken sitter fast og ikke beveger seg.

[¢]

o

[¢]

2. Justering av stokken:

o For & justere lengden pa stokken, trykk pa justeringsknappen og trekk stokken til gnsket lengde.
o Slipp knappen for a lase stokken pa plass.

3. Bruk av stokken:

o Hold riflen med begge hender og plasser kinnet ditt mot kinnheveren for stabilitet.
o Juster stokken etter behov for a sikre en komfortabel skyteposisjon.
o Veer oppmerksom pa at stokken er designet for a gi deg maksimal kontroll og presisjon.

Avfallsinstruksjoner

o Nar stokken ikke lenger er i bruk, ma den kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
» Unnga a kaste stokken i vanlig husholdningsavfall; sjekk om det finnes spesifikke resirkuleringsordninger
for plastmaterialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til Scout AR15 MilSpec Stock, vennligst kontakt
produsenten direkte. Det er viktig @ ha informasjon tilgjengelig for & adressere eventuelle problemer som matte
oppsta.

Ved & folge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Scout AR15
Justerbar MilSpec Stock. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Scout AR15 Stock Safety Instructions

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Scout AR15 Stock. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o ergonomii i wydajnosci,
jednak bezpieczenstwo uzytkownika jest naszym najwyzszym priorytetem. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknaé niebezpieczenstw zwigzanych z niewtasciwym
uzytkowaniem.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewni¢ sie, ze nie wystepuja zadne uszkodzenia.

e Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem uchwytu.

Sprawdz, czy mechanizm blokujgcy dziata prawidtowo przed uzyciem.

Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, ktére mogg wptyngé na jego wydajnosé (np.
skrajne temperatury, wilgotnos¢).

Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen zalecanych przez producenta.

Uzywaj produktu wytgcznie w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij stary uchwyt, jesli jest zainstalowany.

Zamocuj Scout AR15 Stock do jednostki odbiorczej, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzony.
Sprawdz, czy uchwyt jest stabilny i nie ma luzéw.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:
o Po zamontowaniu, przetestuj mechanizm blokujgcy, aby upewnic sie, ze uchwyt jest bezpieczny.

o Dostosuj uchwyt do swoich preferencji, korzystajac z opcji regulacji.
o Uzywaj uchwytu zgodnie z instrukcjami, unikajgc nadmiernego obcigzania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

Jesli masz pytania lub potrzebujesz wsparcia dotyczgcego produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Korzystaj z naszego produktu odpowiedzialnie i zgodnie z
powyzszymi wytycznymi.



Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Scout AR15 Saaddettavan MilSpec peran kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain tarkoituksenmukaiseen kayttoon.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta peraa vain yhteensopivien AR15 kivaarien kanssa.

Varmista, etta pera on kunnolla asennettu ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata peraa, sillad tdma voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia lisdvarusteita.

Varmista, ettd hihnakiinnikkeet ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha pera, jos sellainen on.

o Aseta Scout AR15 Saadettava MilSpec pera kivaarin vastaanottimeen.
o Kiinnita pera tiukasti paikoilleen lukitusmekanismin avulla.

o Tarkista, ettd pera on tukevasti kiinni ennen kayttéa.

2. Kaytto:
o Saada pera haluamallesi pituudelle ennen ampumista.

o Kiinnitd hihna QDhihnakiinnikkeisiin molemmilla puolilla peraa.
o Varmista, etta poskipatja on mukautettu mukavuutta varten.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaardysten mukaan.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Lue tama opas huolellisesti ja noudata kaikkia ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kayttokokemus
Scout AR15 Saadettavan MilSpec peran kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Scout AR15 Stock

Introduktion

Tack for att du valde Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock. Denna produkt ar designad for att ge ett bekvamt
och stabilt grepp, samtidigt som den erbjuder mangsidighet och ergonomi. Fér att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar fér att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att kolven ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten pa ett satt som inte ar avsett, inklusive modifiering eller anpassning.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning for att skydda dig sjalv.

Kontrollera att alla fasten och lasmekanismer &r ordentligt pa plats innan du anvander produkten.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om du misstanker att den kan vara defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolven:

o Ta bort den gamla kolven fran ditt gevar.
o Fast Scout AR15 MilSpec Stock pa mottagarenheten enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att kolven ar ordentligt last pa plats med hjalp av lasmekanismen.

2. Anvandning av kolven:

o Anvand QD sling mount for att fasta din sling.
o Justera kolven till 6nskad Iangd for att sakerstalla ett bekvamt grepp.
o Kontrollera att kolven ar stabil innan du bérjar skjuta.

3. Underhall:

o Rengor kolven med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada materialet.
o Inspektera regelbundet for tecken pa slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.

e Atervinn materialet nar det &r méjligt for att minska avfall.
e Lamna in skadade eller defekta produkter till en auktoriserad aterférsaljare for saker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller fragor om sakerhet och anvandning av Scout AR15 Stock, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller tillverkare. Se till att alltid ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for



snabbare support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Scout AR15 MilSpec Stock pa ratt satt
kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani Scout AR15
Adjustable MilSpec Stock

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock. Tento produkt byl navrzen s ddirazem na
ergonomii a stabilitu, aby zajistil pohodIné pouzivani. Abychom zajistili vasi bezpenost a maximaini vykon,
prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou starsi 18 let a maji potiebné znalosti a
dovednosti.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfiinstalaci a pouzivani vyrobku se ujistéte, ze je pevné upevnén k vasi pusce AR15.

Nikdy nepouZzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

Pfi prechodu mezi riznymi pozicemi noseni a strelby dbejte na to, aby byl vyrobek spravné zajistén.
Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a komponenty.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné soucasti.

Upevnéte stock k pfijimaci vasi pusky pomoci dodanych sroubd.
Ujistéte se, Ze je stock pevné a bezpelné pfipojen.

Nastavte cheek riser podle svych preferenci pro maximalni pohodli.

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani:
o Pri noSeni zbrané se ujistéte, Ze je sling spravné pfipojen a zajistén.

o Pri strelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a spravné uchopeni.
o Po kazdém pouziti vyrobek dikladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku se fidte platnymi mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Pokud je vyrobek vyroben z polymernich materiald, zvazte recyklaci.
¢ Nikdy nevkladejte vyrobek do ohné, protoze mlze uvolnit skodlivé latky.

Kontakt pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné organy nebo odborniky v
oblasti zbranfi a jejich prislusenstvi.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock. Vase bezpecnost je nasi



prioritou.
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